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BLOGE ANGELS FURIOSS READNSUENT / MEXTH COMPANY DREABNOUGHT
DREABMOUGHT FURIGSS RLOGR ANGEL/ NREARNOUGHT DE LR CONPAGNIE BE LA NOIT
IMEADNOUCHT FUMISS0 DE 168 ANGELES SANCHIENTCS / BREABNOUGET BE LA COMPAI[A BE LA NUENTE

READ BEFORE
ASSEMBLY

Before assembling your
maodel kit, read through
these instructions carefully.
To assembla this kit you will
need Plastic Adhesive. A
pair of clippers or & sharp
madeling knife is required
for removing parts from the
plastic sprue. Plastic mould
lines and injection markings
can be removed with the
modeling knife.

Citadel Plastic Cutters
Plastic Cutters are ideal for
ramoving components from
plastic frames and trimming
ocompononts. The cutter
blades have a slim profile
that tapers to 1mm for
greater accuracy. Games
Workshop does not
recommend this product for
use by children under the
age of 16 without adult
supervision.

Citadel Hobby Knlfe

The Hobby Knife is
designed for cutting and
cleaning components. The
ergonomis rubber handle
gives great control and has
been designed to be used
in key modelling positions,
The knife comes with 12
spare blades to give your
tool a long ife and ensure
you keep it sharp. Games
Workshop does not
recommend this product for
use by children under the
age of 18 without adult
supervision. Remember to
always cut away from your
body and fingers.

Cltadel Plastic Glue

This glue is perfect for
assembling plastic Citadel
Miniatures. Plastic Glue is
not suitable for use on metal
miniatures and should be
used in a wall ventilated
area. Games Workshop
does not recommend this
product for use by children
under the age of 16 without
adult supervision. Ensure
that the instructions on the
glue packaging are
followed.

o

Spaclal Instructions -
Instructions particulléres - Lisez attentivement!
Inatrucclones espaciales - |Léelas, por tavorl

A LIRE AVANT ASSEMBLAGE
Avant d'assembler votre ki, lisez
atentivement ces insiructions.
Vous aurez besoin de colle

VOus sera nécessalre pour Oter
les ééments de leur grappe
plastique. Le couteeu de
modélisme vous servira
également & supprimer lss
marques dinjection et les lignes
de moulege.

Plnces Coupanies pour
Pigeticue Cltadel

Lss pincas coupartss sont
idéales pour dter les Glsments de
lour grappo plastique ainsi quo
pour les ébarber. Leurs
méchoires biseautdes
S'éirécissent jusqu'a une largewr

ergonomigue recouvert de lalex
assure un grend contrdle do vos
gestes el a &t prévu pour
accommoder les positions de
découpes les plus communes. |
st foumni avec 12 lames de
rechange pour une longévits
opimal, lesquelies vous

enfants de moins de 18 ans sens
la surveiliance d'un aduite.
Effoctuez toujours vos déooupes
dans le sens oppos6 & vos doigts
ot & votre corps.

Caolle Plastiqua Citadel

Ceite colee est parfaile pour
assembier les figurines plastiques
Citadel. La colle plastique ne
convient toutefols pas aux
éléments en métal et doit foujcurs
&0 utilisde dans une pidoe bien
ventilée. Games Workshop
déconssTls Mutiisation de ce
matériau chez les enfants de
moing do 16 ans sans la
surveillance d'un adute.
Respectsz lss précautions
dempoi.

please read!

Besondera Anwslsungen - bitta lasen!
Istnuzionl speciall: lsggere stsntaments!

| L3Rb:y g S ine ]

Do not glue
Ne pas coller
No pegar
Nicht kisben
Non Incollare

BRLEWZE

&

Cut here
Coupez ol
Cortar por aqui
Hler schneiden
Taglla qul
STETONT

LEER ANTES DE MONTAR
Leo slentaments estas
instrucciones antes de
empezar 8 montar este
miniatura.
Nooositards un adhesivo do
pléstico para montar esta
miniatura. Para seperar las
piezas de |a malriz necesitarés
unas tenacilas o una cuchilla
de modelismo. Las marcas y
linses de moide pusden
refirarse con ayuda de una
cuchilla de modelismo.

Tenacllias de pléstico Cltadel
Las Tenacillas de plastico son
idealos para separer los
componentes de las mafrices
do pléstioo y recorter los
componentes. Las hojas de
corte §anen un perfil de 1mm
que permite una gran
precision. Games Workshop no
recomienda que nifios menores
de 16 afios las utlicen sin
supervisién de un aduko,

Cuchilia de modeliemo

Cliadel

La Cuchilla de modelismo esta
disefiada para cortar y pulir
componentes. Sumango de
goma ergondmico ofrece un
gran cortrol y s ha diseflado
pera faciitar las tareas de
modelismo mas imporiantes.
La cuchilla incluys 12 hojes de
recambio que le aseguran a
esta hemamienta una larga vida
til y un perfil siempre afilado.
Games Workshop no
recomienda que nifios menores
do 18 aitos la utiicsn sin
supervision de un adukto.
Assqurate de cortar siempre en
direccion contraria a 1u cuerpo
y dodos.

Pegamanto de piéstico
Ctindel

Esie pegamentio es perfecto
para montar minlaturas Citadel
de pléstico. B pegamento de
pléstico no sirve para las
miniaturas de metal, y debe
utifzarse en un espacio bien
ventlado. Games Workshop no
recomienda que ninos menores
de 16 afias lo uticen sin
supervision de un adulto.
Asograte do sequir las
instrucciones del empagueiado
del pegamento.

FOINSE-CTBOT / TORESEDMPANE-CTROT DER BLOGD INGES
DREADNGUGHT FURISS0 DEGLI ANGEL! SANGEISAR / DRCARNOUGHT RELLE COMPAGINA RELLE MORTE
TIvRIVIzN FaVAYYRLyR/—b/FRAVIR=—FLYF/—k

BITTE VOR DEM
ZUSAMMENBEAU LESEN
Bitte lies dir diese Arweisungen
sorgigitiq durch, bevor du mit
dem Zusammenbau begnnst.
Fir don Zugammenbau diesss
Bausatzes bentigst du
Kunststofiideber. Die Einzsiteie
lassen sich am besten mit
einem Kunststofischneider oder
einem scharfen Basteimesser
aus den Gussralmen
entfernen, Auch fir die
Besaitigung von Gussresten
und -graten empfehlen wir ein
Basteimesssr.

Citadel-Kunstsioffschneider
Kunststofischneider eignen sich
ideal fir das Entfornen von

sich auf 1 mm, was groBe
Schneldegenauigkeit garantier.
Games Workshop empfiehit die
Verwendung dieses Produkts
r Kinder unter 16 Jahren nicht
ohne Autsichi eings
Erwachsenen.

Ciadel-Basteimesser

Das Basteimossor dient dezu,
Einzelteile zu schneiden und zu
séubem. Der ergonomische
Gummigriff garantiert eine

Fr eine lange Haltbarkeit und
daverhafte Schérfe wird das
Messer mit 12 Ersatzklingen
geliefert. Games Workshop
empfiehtt dis Verwendung
diesas Produkts fir Kinder unter
18 Jahren nicht ohne Aufsicht
0inos Erwachsenen. Dank
daran, immer von Korper und
Fngern weg zu schneiden.

Citade-Kunststoffideber
Dieser Klebstoff wurde fir das
Zugammenkisben von Citadel-
Miniaturen entworfen, Er eignet
sich nicht fur Metal-Mniaturen
und solte nur in gut beldfielen
Raumen verwendet warden.
Games Workshop empfiehit die
Vorwandung diesss Produkis
1r Kinder unter 16 Jahren nicht
ohng Autsichi oings
Erwachsenen. Bite fes und
befolge dis Anweisungen aut
der Verpackung des Klebstoffs,

LEGGERE PRIMA DI
ASSEMBLARE

Legpl attentamere queste
istnuzioni prima di assembiare i
kit. Per assembiare questi
modeli hai bisogno della vola
per plastica. £ necessario usare
un paio di tronchesine o una
tagherina da modelismo affilata
per imuovers | component
dallo sprue di plastica. Le linee
o gli sfoghi di fusione possono
essere rimossi usando la
taglerina da modelismo.

Tranchesine Cliadel

Le tronchesine sono perfette
per fmuovers | component
dagli sprue di plastica e per
fipulidi. Lo sua lame hanno un
profilo satfile che si restringe
§no ad 1mm per una magglos
precisione, Games

sconsiglia 'ufilizzo di questo
prodotio da parie dei mincri di
16 anni senza la supenvisions di
un adulto,

Tagllerina da modellismo
Chtadel
La tagliedina da modelismo &

controlio ed & stefo progetiak
per usarla in posizioni
modelistiche chiave. La
tagflerina & correcata di 12
lame di scorta per rendere
|'attrezzo di lunga durata e
assicurare che sia sempre
affilalo. Garmes Workshop
sconsiglia 'ufiizzo di questo
prodotto da parie dei minori di
18 anni senza la supenvisione di
un adulto. Ricorda di tagiiare
sampra in clirazione opposta al
corpo e alle dita.

Colla per piastica Cltadel!
Questa colla & perfetta per
assemblare le minlature di
plastica Cadel. La colla per
plastica non & adatta ad
incoliare | modelli di metallo &
deve essere usata in un
Workshop sconsiglia I'uffzzo di
questa prodotto da perte del
minori di 16 anni senza la
supervigions ¢ un adulto.
Accertati di seguire le istruzicni
present sulla confazions.
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CHOOSE THE WARLANT Y8 WANT TO BUILD - CHOISISSEZ LA WARIANTE A RSSEMBLER
ELIGE EL MODELD QUE QUIERES MONTAR + WHLE DIE VARIANTE, DIE DU BAUEN MUCHTEST
SCEGLI LA VARIANTE CRE VO8I ASSEMBLARE - BEL/-WS = F a2 PEBR

Furiose Dreadnought
Dreadnought Furioso
Dreadnought Furicso
Furioso-Cybot
Dreadnought Furioso
ZaUAv/-BLyR/—hk

Furioso Librarian
Archiviste Furioso
Bibliotecaric Furioso
Furiosoe-Scriptor
Bibliotecaric Furioso
72YAYYSATFUPY

Death Company Dreadnought
Dreadnought de la Compagnie de la Mort
Dreadnought de la Compania de la Muerte
Todeskompanie-Cybat

Dreadnought della Compagnia deila Morte
FANIIN=—-RLYR/—~




FURIOS0 DREADNOUGHT - DREADNOUGHT FURIOS0 - DREADNOUGHT FURIDSO
FURIOS0-CYBOT - DREADNOUGHT FURIOSO - 71Uy Y KLYy R/—b

BODY ASSEMBLY - ASSEMBLER LE CORPS « MONTRJE DEL CUERPO

ZUSAMMENBAU DES RUMPFES - ASSEMBLAGGIO DEL CORPO - 7R+ DREMIIT

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo

LEGS ASSEMBLY - ASSEMBLER LES IAMBES - MONTAJE DE LAS PIERNAS

ZUSAMMENBAU DER BEINE - ASSENBLAGGI0 DELLE GAWBE - BIOAE 17T | Finened assemtly

Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Asssmblaggio completo
SERS

Finished assembly
Assemblage termine
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo

ZERA




ARM ASSEMBLY - ASSEMBLER LES BRAS - MONTRJE DEL BRAI®
ZUSAMMENEAU DER ARME - ASSEMBLAGGIO DELLE BRACCIA - BEODAEHILT

s Finished assembly

5 Assomblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio comploto

SRR

CHOOSE T8 ASSEMBLE BLODD FIST Off BLOOD TRLONS - CHOISIR I'ASSEMBLER POING DE SANG O GRIFFES NE SANG
ELLIE $1 QUIERES MONTAR EL PUNO SANGRIENT® 0 L8S ESPOLONES SANGRIENTOS + ENTSCHEIDE RICH FUR BLETFABST ODER BLUTKLAUEN
SCEGLI SEASSEMBLARE IL MAGLIO DEL SANGUE 0 GLI ARTIGLI DEL SANGRE « /5 K 7 AR D/ Y ROV DELE S EHB I TN ERIR

BLOOD RST - POING DE SANG BLOOD TRLON - GRIFFES DE SANG
PUNO SANGRIENTO - BLUTFAUST ESPOLON SANGRIENTO - BLUTKLABE
MAGLI® DEL SANGUE* /S5y R 71 A b ARTIGLIO DEL SANGRE- 7S5 v R4y O

X2

Finished assembly Finished assembly

-1 Assemblage terminé Assemblage terminé
| 22 Montaje terminado Montaje terminado
o [ Fertiger Zusammenbau Ferliger Zusammenbau
5 ./'[/' Assemblaggio completo Assemblaggio completo
; ot ZBH
|

WEAPON ASSEMBLY - ASSEMBLER LES ARMES - MONTRIE DEL ARMA )

ZUSAMMENBAU DER WAFFEN - ASSEMBLAGGIO DELVARMA » ELSRDMHIIT | oo ooy
Montgje terminado
Fertiger Zusammenbau

Heavy flamer Assemblaggio completo

Lance-flammes Lourd SR
Lanzallamas pesado
Schwerer Flammenwerfer
Lanciafiamme pesante
ATLTLAI—

Meltagun
Multi-fuseur
Rifle de fusién
Metter

Fucile termico
ANSHY

Storm bolter
Fulgurant

Bélter de asalic
Sturmbaolter
Requiem d'assalto
Ab—LRILy—

Right Arm
Bras Droft
Brazo derecho
Rechter Arm
Braccio destro
(=123

Choice of close combat weapon Choice of weapon
Choix d’arme de corps & corps o Choix d’arme

Armas de combate cuerpo a cuerpo opcionales Armas opcionales
Auswahl der Nahkamptwaffe Auswahl der Schusswaffe
Scelta di armi da mischia Scelta di ami
BERIO—ZIY DR %EBR FEaRBEBER




Left Arm

Bras Gauche
Brazo izquierdo
Linker Arm
Braccio sinistro

EBR

WEAPSN ASSEMBLY - ASSEMBLER LES ARMES - MONTAJE DEL ARMA
ZUSAMMENEAU DER WAFFEN - ASSEMBLAGGIO DELUARMA - X ZEDHAHIIT

Heavy flamer
Lance-flammes Lourd

Lanzallamas pesado
Schwerer Flammenwerfer
Lanciafiamme pesants
ANILTLAR—

Meltagun
Multi-fuseur
Rifle de fusién
Melter

Fucile termico

ANGHY

Storm botter

Fulgurant

Bolter de asalto
Sturmbolter
Requiem d’assalio
AM—=LIRILE—

Choice of close combat weapon Choice of weapon
o Choix d'arme de corps & corps o Choix d'arme

Armmas de combate cuerpo a cuerpo opcionales Armas opcionales

Auswahl der Nahkampiwaffe Auswahl der Schusswaffe

Scolta di armi da mischia Scelta di armi

BERIO—-AOVI YR 2o ERR HREHRBERR

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
E

FRAG CANNON ASSEMBLY OPTION - ASSEMBLER LE CANON A FRAGMENTATION
OPCIGN DE MONTRIE DEL CANGN DE FRAGMENTACIGN + OPTIONALER ZUSAMMENBAU DER SCERAPNELLKANONE
OPZIONE WASSEMBLAGGIO DEL CANNONE A FRAMMENTAZIONE * 7+ /> 32 D75 ¥/ Y OBEHBIT

Right Arm

Bras Droit

Brazo derecho Finished assembly

Rechter Arm Assemblage terminé

Braccio destro Montaje terminado

55 Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
SERH

MAGNA-GRAPPLE -MAGNA-GRAPFIN - MAGNETOPRESA
MAGNA-GREIFER - RAMPIND MAGNETICO « ¥4/ F- /5y 7L

Finigshad assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo




POWER PLANT ASSEMBIY « ASSEMBLER LE GENERATEUR - MONTAJE DE LA BATERIA DE ENERGIA
IUSAMMENBAU REAKTORMODUL - ASSEMBLAGGI0 DEL GENERATORE ENERGETICO - BhJ5#RD#EMB I T

Finished assembly Rear view
Assemblage terminé Vue arriére
Montaje terminado Visién trasera
Fertiger Zusammenbau Ruckansicht
Assemblaggio completo Visuale posteriore

HWEsSRIH

i
W
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FINAL ASSEMBLY - ASSEMBLAGE FINAL - MONTRJE FINAL
FERTIGER ZUSAMMENBAU - RSSEMBLAGGIO FINALE - 55 #8483 T

Choice of arms

Choix de bras

Brazos opcionales

Auswahl der Arme

Scelta di braccia

FERZRERIR
Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
et




FURIOSO LIBRARIAN - ARCHIVISTE FURI0SO - BIBLIOTECARIO FURIOSD
FURIOSO-SCRIPTOR - BIBLIOTECARI® FURIOS0 - 72V A YY) 517 ZU7P Y

BODY ASSEMBLY - ASSEMBLER LE CORPS - MONTRJE DEL CUERPO
ZUSAMMENBAU DES REMPFFES - ASSEMBLAGGI® DEL CORFO « 77 DMEHIIT

Finished assembly

Assemblage terminé
Montaje terminado

LERS ASSEMBLY - ASSEMRLER LES LAMBES - MONTAJE DE LAS PIERNAS
. . Finished assembly
ZUSAMMENBAY DER BEINE - ASSEMBLAGRIO DELLE BAMBE - BIOMH 37T | Frered assently
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Asssmbiaggio completo

Finished assembly
Assemblage termine
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo




ARM ASSEMBLY - ASSEMBLER LES BRAS
MONTRJE DEL BRAZO - ZUSAMMENBAU DER ARME
ASSEMBLAGGI® DELLE BRACCIA - BXOD#BHII T

Finished

Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio
SR

BLOOD FIST - POING DE SANG
PENO SANGRIENTO - BLUTFAUST
MAGLIO DEL SANGRE- 75y K7 Ak

Finigshad assembly
Assemblage terminé
“ Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio complsto

ZUSAMMENBAU DER WAFFEN - ASSEMBLAGEIO DELUARMA - X33 D#EHIIT

Right Arm
Bras Droit
Brazo derecho
Rechter Arm
Braccio destro
B

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
FERRE

Storm bolter
Fulgurant

Bélter de asalio
Sturmbotter
Requiem d'assalto
AR=Lii)Lg—

FORCE WEAPON ASSEMBLY - ASSEMBLER U'ARME DE FORCE
MONTAIE DEL ARMA PSIQUICA + ZESAMMENBAU DER PSI-WAFFE
ASSEMBLAGGI® DELUARMA PSIONICA » 7 —Z 7 xR DREHILT

Finished agsembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo v
SERLE .

Left Arm
Bras Gauche
Brazo izquierdo
Linker Arm
Braccio sinistro

b




o

POWER PLANT ASSEMBLY - ASSEMBLER LE GENERATEUR - MONTAIE DE LA BATER(A DE ENERGIA
TUSAMMENBAY REAKTORMODUL - ASSEMBLAGGIO DEL GENERATORE ENERGETICO - K) HERDEHIIT

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo

REE

Rear view

Visuale posteriore

FINAL ASSEMBLY - ASSEMBLAGE FINAL - MONTRIE FINAL
FERTIGER ZUSRMMENBAU - ASSEMBLAGGIO FINALE « #8885 4+37 T

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
=R




DEATH COMPANY DREADNGUGHT - DREARNOUGHT DE LA COMPAGNIE DE LA MORT - DREADNOUGHT DE LA COMPARIA DE LA
MUERTE - TODESKOMPANIE-CYROT - DREADNOUGHT DELLA COMPAGMIA DELLA MORTE- X 3>//X=— KLY R/—h

BORY ASSEMBLY - ASSEMBLER LE CORPS « MONTAJE DEL CUERPO
TUSAMMENRAY DES RUMPFES < ASSEMBLAGGIO BEL CORPO « /K> r DM IIT

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo

LEGS ASSEMBIY - ASSEMBLER LES IAMBES - MONTAJE DE LAS PIERNAS o
nished assembly
ZUSAMMENBAY DER BEINE - RSSEMBLASGID DELLE GAMBE - BIQOMIa7T | Frisredassemdly
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Asssmblaggio completo

Finished assembly
Assemblage termine
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo




ARM ASSEMBLY - ASSEMBLER LES BRAS - MONTRJE DEL BRAI®
ZUSAMMENEAU DER ARME - ASSEMBLAGGIO DELLE BRACCIA - BYDAEHII T

s Finished assembly

5 Assomblage terminé
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo

R

CHOOSE T8 ASSEMBLE BLOOD FIST Off BLOOD TRLONS - CHOISIR I'ASSEMELER POING DE SANG O GRIFFES NE SANG
ELLIE $1 QUIERES MONTAR EL PUNO SANGRIENT® 0 L8S ESPOLONES SANGRIENTOS + ENTSCHEIDE RICH FUR BLETFABST ODER BLUTKLAUEN
SCEGLI SEASSEMBLARE IL MAGLID DEL SANGUE 0 GLI ARTIGLI DEL SANGRE < /5 K 7 AR D/ Y RSOV DELE S EHH I TN ERIR

BLOOD RST - POING DE SANG BLOOD TRLON - GRIFFES DE SANG
PUNO SANGRIENTO - BLUTFAUST ESPOLON SANGRIENTO * BLUTKLABE
MAGLI® DEL SANGUE- 75 RE7r AN ARTIGLIO DEL SANGRE- /5w RyO>

X2

Finished assembly Finished assembly

-1 Assemblage terminé Assemblage terminé
| 22 Montaje terminado Montaje terminado
o [ Fertiger Zusammenbau Ferliger Zusammenbau
5 ./'[/' Assemblaggio completo Assemblaggio completo
; A1 =

WEAPON ASSEMBLY - ASSEMBLER LES ARMES - MONTRIE DEL ARMA )

ZUSAMMENBAU DER WAFFEN - ASSEMBLAGGIO DELVARMA » ELSRDMHIIT | oo ooy
Montgje terminado
Fertiger Zusammenbau

Heavy flamer Assemblaggio completo

Lance-flammes Lourd SR
Lanzallamas pesado
Schwerer Flammenwerfer
Lanciafiamme pesante
ATLTLAI—

Meltagun
Multi-fuseur
Rifle de fusién
Metter

Fucile termico
ANSHY

Storm bolter
Fulgurant

Bélter de asalic
Sturmbaolter
Requiem d'assalto
Ab—LRILy—

Right Arm
Bras Droft
Brazo derecho
Rechter Arm
Braccio destro
(=123

Choice of close combat weapon Choice of weapon
Choix d’arme de corps & corps o Choix d’arme

Armas de combate cuerpo a cuerpo opcionales Armas opcionales
Auswahl der Nahkampfwaffe Auswahl der Schusswaffe
Scelta di armi da mischia Scelta di ami
FERIO-ROAVIY M-I R EBR FELRBERR




WEAPSN ASSEMBLY - ASSEMBLER LES ARMES - MONTAJE DEL ARMA |
ZUSAMMENBAU DER WAFFEN - ASSEMBLAGGIO DELVARMA - HREEDMHIIT | 1o =iy

Montaje terminado

Fertiger Zusammenbau
Heavy flamer Assemblaggio completo
Lance-flammes Lourd SERA
Lanzallamas pesado
Schwerer Flammenwerfer
Lanciafiamme pesants
NI4T AN—

Meltagun
Multi-fuseur
Rifle de fusién
Melter

Fucile termico
XIS HY

Storm bolter
Fulgurant

Bolter de asalto
Sturmbolter
Requiem d’assalio
AR—=LILE—

Left Arm

Bras Gauche
Brazo izquierdo
Linker Arm
Braccio sinistro

EBR

Choice of close combat weapon Choice of weapon
o Choix d'arme de corps & corps o Choix d'arme

Armmas de combate cuerpo a cuerpo opcionales Armas opcionales

Auswahl der Nahkampiwaffe Auswahl der Schusswaffe

Scelta di armi da mischia Scelta di armi

BERIO—-AOVIY M 7R TR FEERBEER

POWER PLANT ASSEMBLY - ASSEMBLER LE GENERATEUR - MONTAIE DE LA BATERIA DE ENERGIA
ZUSAMMENBAU REAKTORMODUL - ASSEMBLAGGIO DEL GENERATORE ENERGETICO « By7JER DM IIT

Finished assembly Rear view
Assemblage terminé Vue arriére
Montaje terminado Visi6n trasera
Fertiger Zusammenbau Riickansicht
Assemblaggio completo Visuale posteriore

ERB HHNSREE

MAGNA-GRAPPLE -MAGNA-GRAPPIN - MAGNETOPRESA
MAGNA-GREIFER - RAMPINDG MAGNETICO « ®2/F -7 5w TN

Finighed assembly
Asgsemblage termind
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
ERA




FINAL ASSEMBLY - ASSEMBLAGE FINAL - MONTRJE FINAL
FERTIGER ZUSAMMENBAU - RSSEMBLAGGIO FINALE - 38:3%48 737 T

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
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Shields 28 Crux Terminatus
Boucliers Crux Terminatus
A £ Escudos ; Crux Terminatus
13 15 14 Schilde 20 Crux Terminatus
Scudi m Crux Terminatus
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Smoke Launcher - - Saearchlight
Fumigénes : i ) Projecteur
Descargadores | } 34 Reflector
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Finished assembly 31 Purity Seals
Assemblage terminé | Sceaux de Pureté
Montaje terminado '|  Sellos de pureza
Fertiger Zusammenbau / ‘ Reinheitssiegel
Assemblaggio completo | Sigilli di purezza
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